KHUXKA C UHCTPYKLIUU

R51442|
220-240V~, 50/60Hz, 1500W, kuac |

3a Bawara 6e30nacHoCT NoN1I30TBOPHA yn0Tpe6a Ha npoAaykKTa
BuHarn yetete BHMMaTENHO KHUXKaTa € MHCTPYKUUN, Npean aa

un3non3parte

BAXXHW NPEANA3HU MEPKW

* MPOYETETE BCUYKUN UHCTPYKUUNUN
* NanonaBanTe camo npu npoMeHnunBo HarnpexeHue AC 220-240 BonTa, nsnonssanTe

CaMoO B JOMaKMHCTBOTO.
« He pokocBanTte HaropeweHn noBbpPXHOCTHU. M3nonseante pbKOXBaTkata WIin

OyToHUTE.
* He gonyckariTe puck OT TOKOB yAap M He noTansmnte kabena, wencena unu mogyna



3a roTBeHe BbLB BOAA Win Apyra TEYHOCT.

» Heobxoaum e cTpor Hag3op, Korato KOMTO U Aa e ypes ce U3nornssa oT unv B 6rim3ocT

0o neua.

* M3kntouBanTe Lencena oT KOHTaKTa, koraTo He ro U3non3saTte 1 Npean NoYncTBaHe.

OcTtaBeTe oa U3cTuHe, Npean Aa NnocTaBuTe UM CBanuTE YacTu U Npeau Aa noYncTuTe

ypeaa.

» He paboTteTe c noBpeaeH ypen, ypea KOUTo dyHKLMOHUPA HENPaBUITHO unu e bun

noBpefeH No HsikakbB HayuMH. He gonyckamte puck OT TOKOB yaap M HUKOra He ce

onuTBaMTe Ada nonpaesiTe TocTep npecata camMu. 3aHeceTe ypeda B OTOpU3MpaH
cepBM3 3a Mnperneg v pemMoHT. HenpaBuiHOTO MOBTOPHO crnobsiBaHe Moxe Aa
npeacTaBnsiBa pUCK OT TOKOB yAap Npw U3nons3BaHe Ha TOCTep npecara.

* YnotpebaTa Ha akcecoapu, KOUTO He ce MpenopbyBaT OT NPOU3BOANTENS MOXe Aa

[oBefe o noxap, TOKOB yaap Uin pUcK OT HapaHsiBaHe Ha xopa.

* He nsnonseanTe Ha OTKPUTO UIM 3@ TbProOBCKM LIENN.

* He nosBonsBarite enekrpudeckns kaben ga sucu Hag pbba Ha macaTta unum nnoTa,

unu ga 6bae B KOHTAKT C HaropeLleHn NoBbPXHOCTMU.

* He nocTaBanTe Bbpxy unu 61130 o ropella rasoBa uUnm enekTpuyecka ropernka unm

HarpdaTa dypHa.

* VI3kntoyeTe ypeda OT KOHTaKTa, KoraTto NpuKIounTe ¢ ynotpebara.

* He nsnonseante ypeaa U3BbH HErOBOTO NpedHa3HayveHue.

 He wusnonseanTe nomolUTa Ha BbLHLIEH TanlMep WM OTOeNnHa cucTeMa 3a

OUCTaHUMOHHO ynpaBneHue.

 TpsibBa pa ObAeTe USKNIOYMTENHO BHMMATENHW, KOraTo MnpemecTBaTe ypeq,

CbObpXKaLl, ropeLlo Macro Unun apyru ropeLm Te4HOCTHU.

e To3an ypea Moxe ga ce M3nons3eBa OT Aeua Ha Bb3pacT Hag 8 roavHu un nuua ¢
HamaneHu uU3nyYecKkn, CETMBHM MM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM MMM fiMnca Ha onuT u
NMo3HaHWsl, ako ca MoCTaBeHW MNoA HabnwaeHne WM ca MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO
N3non3BaHeTo Ha ypeda no 6GesonaceH HayuMH WM pasdupaT CblUecTByBalLUTE
onacHoctn. [euata He TpsbBa ga cu urpast ¢ ypepa. [lounctBaHeTo wu
noTpebutesnckaTta nogapbXkka He TpsibBa Aa ce U3BBLPLLBAT OT AeLa, OCBEH ako He ca
Ha Bb3pacT Haj 8 roguHu 1 ca nog Haasop.

e CbxpaHsiBanTe 1 n3nonaeanTe ypeaa u Heroeus kaben ganed ot geua noa 8 rogmHu.

e TemnepaTypaTa Ha AOCTBLMHUTE MOBBLPXHOCTM MOXE [a € BWCOKa, KoraTo ypeabT
paboTu.

e YpeouTte He ca npefHasHavyeHu Aa ce ynpaefsiBaT C MOMOLLTa Ha BbHLUEH Tanmep
UNKN OTAEeNHa cucTemMa 3a ANCTaHLMOHHO yrpaereHue.

e BHuMmaHue: HaropelleHa NoBbPXHOCT.

Korato 3axpaHBawuaT kaben e noBpedeH, Ton TpsbeBa ga 6bae 3amMeHeH oOT

NpPOV3BOANTENS, HEFOB CEPBU3EH NPeACcTaBUTEN UK Nila ¢ NogobHa KBanudukaums,

3a ga ce usberHe onacHoCT.

NPEAYNPEXAEHUE: 3A HAMANABAHE HA PUCKA OT NOXAP UK TOKOB
YOAP, CAMO YNbJIHOMOWEH MNEPCOHAN TPABBA [OA MW3BDbLPLUBA
PEMOHTMW.

3AMNA3ETE TE3N UHCTPYKLIUUN



CAMO 3A YINOTPEBA B AOMAKUHCTBOTO

3A3EMEH LWANEN

C uen nsbgarsaHe Ha p1CK OT TOKOB yaap, TO3M ypen MMa 3aseMeH wencen. B cniyyan,
ye wencenbT HE BMNM3a HaMbfIHO B ENEKTPUYECKUS] KOHTaKT € HeobxoguMmo pa ce
cBbpXKeTe ¢ kBanmdumumpaH enekTpoTexHuk. He mogndurumpante wencena no HAKaKkbLB
Ha4vH 1 He nu3nonasanTe aganTtep.

WOEHTUOUKALUA HA YACTUTE

1.PbKoxBaTka
2.CeeToMHAMKaTop
3.CBeTONHAMKATOp 3@ FOTOBHOCT
4.'opHa yacT

5.byToH 3a oTtBapsHe Ha 180
rpagyca

6. Pamo

7.®ukcaTop

8.'pun He3anengalya nnova
9.[lonHa yact

MPEAOU MbPBA YNOTPEBA

* [MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKN MHCTPYKLMK U T 3ana3eTe 3a ObAeLLm cnpaBku.

e OTCcTpaHeTe BCUYKM OMAKOBKM.

* [ouncTeTe NnovmTe 3a NPUroTBSIHE, KaTo N30bpLUETE C MbOa NNn Kbpna, HaBNaxHeHa
C Tonna Boga.

HE NOTANSAWTE YPEOA W HE MYCKAWNTE BOOA OUPEKTHO BBbPXY
NMOBBPXHOCTUTE 3A NMPUTOTBAHE.

* MopcyweTe ¢ Kbpna Unu xapTueHa candgeTka.

 3a Hai-gobpu pesynTaTtu HaMaXeTe feKo NroYyMTe 3a roTBEHe C Manko Ofvo WUiu



Crpewn 3a rotTBeHe.
3ab6enexka: Korato Bawarta TocTep npeca ce 3arpee 3a NbpBU NbT, MOXe Aa
M3nbyBa NieKk AUM U mMupusma. ToBa € HOpMaJsiHO 3a NMOBeYeTo ypeau C

HarpeBaTtesnu. ToBa He 3acsra 6e3onacHoOCTTa Ha BaluA ypea.
HAYUNH HA YITOTPEBA

I'Ipep,m Oa nanonsearte ypeaa 3a NbpBu NbT, OTNieneTe BCUYKU peKrnaMHU 1 OnakoBbYHU
mMaTepuanu u npoBepeTe Aanu Nio4YnTe 3a roTBEHE ca YnCTU n obesnpalleHun. Korato
€ HeobxoamMmo, 3abbpLueTe ¢ BNaxHa kbpna. 3a Ha-gobpu pesynTaTt n3cuneTte egHa
YaeHa NbXWMyka pacTUTENHO Macro BbpXy HesanensawmTte nnouyn. Pasctenete ¢

abcopbupalla KyxHeHcKa Kbpna 1 n3dbpLueTe nanuiiHaTa MasHuHa.
NMPUTOTBAHE HA TOCTEP NPECATA

» 3aTBopeTe TOCTep npecata U A BKMoYeTe B KoHTakTa. lle Buaute 4epBeHuTe
CBETMMHM Ha 3axpaHBaHeTO, KOMTO MoKassaT, Ye TocTep npecata e 3arodHana
npenBapuTenHo 3arpsBaHe.

 YpeqbT e ce 3arpee npeasapuTenHo npubnuanTenHo 3~5 MUHyTK, 3a Aa AOCTUrHE
TemnepaTtypa 3a MNevyeHe, 3efieHUTe MHOMKATOpU 3a TOTOBHOCT M3racBaT, TOCTep

npecaTa e rotosa 3a ynorpeba.

NMPUTOTBAHE

3a n3non3BaHe KaTo KOHTAKTEeH rpun

« MpuroTesinTe ByprepuTe, NapyeTaTa Meco 6e3 KOCTU 1 TbHKU NapyeTa Meco Unn Apyru
XpaHu, cropes ykasaHusiTa 1 ' noctaBeTe BbpXy AoNHATa Nyova 3a NpuroTesiHe.

e 3aTBOpeTe ropHaTta nrioya 3a MPUroTBsiHE, KOSITO MMa MnaBalja naHTa, KOosTo e
npoekTMpaHa Aa nputucka paBHOMEpPHO XpaHaTa. [opHaTta nnoya TpsiéBa Aa ce cnycHe
HanmbHO, 3a [la ce MOSIBAT CrieAn OT ckapa BbpXy M3GpaHuTe XpaHMu.

* KoraTo xpaHaTa e npuroTBeHa, U3nonaeamnte pbkoxBaTkaTa, 3a Aa OTBOpPUTE Kanaka.
N3BapeTe xpaHaTa ¢ nomMowiTa Ha nnacTMacoBa wnatyna. Hukora He manonssaiiTe
MeTarnHu LMMKM UM HOX, TbI KaTo Te MoraT Aa NoBpeasT HesanensawloTo NoKpUTHE
Ha roTBapCKUTE MI0OYM.

* MianonasgaiiTe ToCTep npecaTa, kKaTo KOHTaKTEH rpun 3a roTBeHe Ha Gyprepw, napyeTa
Meco 6€e3 KOCTM M TbHKM NapyeTa Meco Unm 3eneHYyLu.

* VianonsBaiiTe TocTep npecaTa, KaTo KOHTaKTEH rpuI, KoraTo uckaTte Aa npuroteute
HeLLo 3a KpaTKo BPpeEME Wn KoraTo TbpCuTe 34paBOCHOBEH METOA 3a neyeHe. Korato
Ce rOTBM Ha KOHTAKTHWUSA TpwUn, XpaHaTa Lie ce NpUroTBu Gbp30, 3aLOTO ce nekaT u
[ABEeTe CTpaHu Ha XxpaHaTa eAHOBpeMeHHo. PebpaTta Ha nnounTe Ha rpuna, Cb4eTaHm ¢



HaKpaVIHMKa 3a Ma3HMHa B blblla Ha nfio4aTta, No3BoJidBaT Ma3HMHATA Oa Kane oOT
MeCOTO 1 Aa ce OTThU4a OT nio4uTe.

3a n3non3BaHe KaTo TOCTep npeca

e MpuroTBeTe caHABMYMTE Criopes ykasaHusiTa v M nocTaBeTe BbpXy AoNHaTa nioya
3a rotBeHe. BuHaru noctaesinte caHaBMYMTE KbM 3a[HaTa YacT Ha foriHaTa nroya 3a
neveHe.

e 3aTBOpeTe ropHaTa Mnoya 3a MeyeHe, KOSTO MMa MraBalia naHTa, KOsiTo e
npoekTMpaHa fda npuTucka paBHOMEPHO caHaBuya. MopHaTa nnodva TpsibBa ga ce
CMyCHe HamblHO, 3a a ce NPUroTBAT CaHABUYN.

 FoTBETE OKONMO 3 40 6 MUHYTW MK OO0 3NaTUCTO KadsiBO, KATO KopUrMpaTe BPpEMETO
crnopep Ballusi UHOVMBWAOYaneH BKyC.

« Korato caHaBMYbT € u3neyeH, M3nonseanTe pbkoxsaTkaTa, 3a Aa OTBOPUTE Kanaka.
N3BapeTe caHaBuya ¢ noMowiTa Ha nnacTMacoBa wnatyna. Hukora He nanonssaiite
MeTarnHu LMMKM UM HOX, TbI KaTo Te MoraT Aa NoBpeasT HesanensawloTo NoKpUTHe
Ha roTBapCKuUTE MIOYM.

* MlanonsBaiiTe TocTep npecara, KaTo rpun 3a NeYeHe Ha caHaBWYM, X6 1 kecagunu.
« TocTep nmpecaTta e NpPoeKkTUpaH C YHMKarnHa ApbXKa U NaHTa, KoATo Mo3BOJIsSiBa Ha
Kanaka fa ce perynupa cnpsimo aebenuHarta Ha xpaHata. MoxeTe necHo Aa neyeTe Ha
cKkapa BCUYKO OT TbHKO HapsidaH kapTtod Ao aebena nbpxkona oT dure ¢ paBHOMEPHM
pesynTaTu.

 KoraTo roTBuTE NnoBeye OT eAuH XpaHUTESleH NpoayKT B TOCTep npecaTa, BaXxHO e
AebenvHaTa Ha XxpaHUTeNHUTe NPOAYKTU Aa e eAHaKBa, Taka Ye KanakbT Ja ce 3aTBaps
paBHOMEPHO BbPXY XpaHaTta.

3a nsnonsBaHe KaTto OTBOpPEeHa CKapa

» MocTaBeTe ToCTep npeca BbPXY YMCTa paBHa MOBBLPXHOCT, KbETO Bb3HaMepsaBaTe
Aa roteute. TocTep npecaTa MoXe Aa Ce MO3MLMOHMPA B U3LANO XOPWU3OHTArNHO
NOMNOXeHue.

« FopHaTa nnoyva/kanak e Ha eqHO HMBO C AonHaTa nnova/ocHosa. FopHaTa u gonHaTa
NnoYun ce U3paBHABAT, 3a Aa o6pasyBaT eqHa ronsma NoBbPXHOCT 3a nedeHe. TocTep
npecaTa 4o Tasu No3uuus,

» C naABaTa cu pbka Ha pbKoxBaTkaTa, 3nonssainTe gsicHaTa cu pbka

3agpbxTe 6yToHa 3a brbn oT 180°. HaTucHeTe ApbKkaTa Hasad, OOKATO KanakbT
3acTaHe BbpXy NnoTta. YCTPOWCTBOTO Le OCTaHe B TOBa MOMOXeHue, A0KaTO He
NoBAMIrHETE ApbXKKaTta M Kanaka, 3a a ro BbpHeTe B 3aTBOPEHO MOMNOoXeHue.

* M3anonsBaiiTe rpun TocTepa KaTo OTBOpPEHa cKapa 3a roTBeHe Ha BGyprepu, MbpXxonu,
NTUUM (He NpenopbyBame Aa roTBUTE MUIE C KOCT, Thil KAaTO He ce rOTBU PaBHOMEPHO
Ha OTBOpeHa ckapa), puba 1 3eneHyyLu.

» [OTBEHETO Ha OTKpUTa Npeca e Hal-yHMBepcanHUaT MeTof 3a U3Mnon3BaHe Ha TocTep
npeca. B oTBopeHO NonoxeHue nmarte ABOWHO NoBeye Mol 3a neveHe.

* imate Bb3MOXHOCT Oa rOTBUTE pasnUuYHM BUOOBE XpaHW Ha oTaenHo, 6e3 nOa
KOMBVHMpaTe BKYCOBETE UM, UMW Aa roTBUTE roneMmn KonmyecTsa oT eavH U CbLUy BUA
XpaHa. B xopusoHTanHo oTBOPEeHO NonoXeHne, MoraT Aa ce NpUroTBAT napyeta Meco
C pasnuyHa ae6envHa, KoeTo B NO3BOMsABa Aa NPUroTBUTE BCAKO Napye no Balll BKYC.

NMOYNCTBAHE U TPUNXA

« BuHarun nakno4ysanTe TOCTEP NpecaTa OT KOHTaKTa U s OCTaBaAnTe Aa U3CTUHE npeau
noynMcTBaHe. YpeabT Ce NoYMcTBa MO-NEeCcHO, KoraTo € neko Tonbil. He e HeobxoamMmo



Ja pasrnobsiBate TOoCTep npecaTa 3a noyucTBaHe. Hukora He noTanante TocTep
npecarta BbB BOAA U He S MOCTaBANWTE B CbAOMMUAIIHA MaLLWHa.

» 3abbpLueTe nnovnTE 3a roTBEHE C MeKa Kbpna, 3a Aa NpemaxHeTe ocTaTbuuTe OT
XpaHa. 3a u3neyeHu OCTaTbUM OT XpaHa MoCTaBeTe Masko Tonfna BoAda, CMeceHa C
npenapat BbpxXy OCTaTbUUTE OT XpaHa, cnej KOeTo noyuctete ¢ HeabpasvBHa
nnactmacoBsa rbb6a nnyM nocraBeTe MOKpPa KyXHEHCKa XapTusi BbpXy NrouvuTe, 3a Aa
NMOYNCTUTE OCTaTBLLMTE OT XpaHa.

* He wu3snonseamte HuUWO abpasnBHO, KOETO MOXEe [a Hagpacka wunu noepeau
He3anensaLoTo NOKpUTUE.

* He wnsnonseanTte meTanHu npubopwu, 3a Aa u3BaguTe xpaHaTa cu, Te moraT aa
noBpeadaT He3arensaliaTa NoOBbPXHOCT.

* N30bplueTe BbHLIHATA CTpaHa Ha TOCTep npecaTa camMo C BraxHa kbpna. He
noyYncTBanTe BbHLUHATa CTpaHa ¢ abpasvBHa rbba unvM meTanHa Ten, Tbi KaTo ToBa
LLle noBpeam NoKpUTNEeTOo. He notansanTe BbB BOA4A UKW Apyra TEYHOCT.

* He noctaBanTe B CbaoOMUANHa MaLLUHa.

* /I3BageTe n oTuedeTe TaBMyKaTa 3a OTUexOaHe crnen Bcsika yn0Tpe6a N N3MmnTe
TaBuU4yKaTa C Tonja canyHeHa BoAa. N3bsareante n3non3eaHeTo Ha nouyucTBalla Ten
Unn CUINHM noYncTeallm npenapartu, Tbi KaTo Te MoraTt ga noBpeadaT noBbPXHOCTTA.
M3nnakHeTe u noacyweTte CtapatesiHO C YNCTa, MeKa Kbpra 1 NocTtaBeTe.

CbXPAHEHUE

* BuHarun nskniousante TOCTEp npecarta OT KOHTaKTa npean CobxpaHeHune.
* BuHaru ce yBepﬂBaﬁTe, 4Ye TOCTep npecarta € CbxXxpaHdBaHa Ha XIagHO U CyX0o MACTO,
npegou ga n3nona3sarte.

BHumMmaHue:

® [loBbpXHOCTUTE 3a NEeveHe, KakTo M CTpaHUTe M ropHata 4acT Ha ypeda ce
HaropewsBat MHoro. M3bsirsante BcsKakbB KOHTakT. OnacHOCT OT wmarapsiHe!
[pbXxTe camo 3a pbkoxBaTkaTa.

® [lo BpeMe Ha ynotpeba ypeabT BUHarK TpsioBa ga CToM XOpU3OHTAaITHO.

® Korato 3axpaHBawmsaT kaben e noBpeneH, Ton TpsibBa ga G6bae 3ameHeH oT
NPOM3BOAMTENS WM HEroB CEepBM3EH MNpeacTaBuMTeNn WNM nuue ¢ nogobHa
KBanudukaums, 3a ga ce nsderHe puck oT OnacHocT.

® He noTtansiiTte ypena B HUKaKkBa TEYHOCT.

® TemnepatypaTa Ha AOCTbLMNHUTE NOBLPXHOCTU MOXE Aa € BUCOKa, KoraTto ypeabT
paboTu.

e T[IPEAYMNPEXOEHWME: ObpBeHn Bbravwa mnym nogobHu 3ananumu ropusa He
TpsibBa ga ce U3nonsear ¢ To3n ypea.

Tozu ypea HE € IPCAHA3HAUCH 34 U3IIOJI3BAHC OT JIMIIA (BKJIIO‘-II/ITGJIHO L[eua) C
HaMaJICHHU (I)I/I3I/I‘-ICCKI/I, CCTHUBHU HJIM YMCTBCHU CIIOCOOHOCTH WJIU JIUIICA HA OIUT M
IIO3HAaHUsA, OCBCH aKO HEC Ca onnu Ha6J'II-OI[aBaHI/I WJIM UHCTPYKTHUPAHHU OTHOCHO
H3I0JI3BAHCTO HA ypela OT JIMIEC, OTTOBOPHO 3a TAXHATA 0e30I1acHOCT.

I[euaTa TpH6Ba Ja 6’LI[aT Ha6J'IIOIIaBaHI/I, 3a Ja CC rapaHTHpa, Y€ HC CHU UI'paAAT C



ypena.

Tasn mapkupoBKka NnokasBa, Ye TO3W MPOAYKT He TpsibBa aga ce
N3XBbPNS 3aegHo c ApyrM 6uToBM otnagbum B uenus EC. 3a
npegoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHW Bpedu 3a OKonHaTa cpega unm
mmmmm /OBELUKOTO 37paBe OT HEKOHTPOMPAHO M3XBBPMSHE HA OTNaabLK,
peuuKknMpanTe ro OTFOBOPHO, 3a [fAa HacbpyuTe YCTOMYMBOTO
NOBTOPHO W3rMon3BaHe Ha MaTepuanHu pecypcu. MoxeTe aOa BbpHeTe
BaLLMS U3MON3BaH ypesd, KaTo usnonssaTte cucteMuTe 3a cbbupaHe nnu ce
CBbpXeTe C Tbproeeua Ha ApebHO, OTKbAETO € 3akyrneH MpoayKTbT. Te
BpbLUAT M MOraT [ja 3aHecaT To3u NpoAyKT 3a 6e3onacHo 3a okonHaTta cpeaa
peLuKIMpaHe.
Mma cuctemn 3a pasgenHo cbOupaHe Ha M3MNON3BaHU EnNeKkTPUYEecKU U
eNeKkTPOoHHN npoaykTn. Monsi, noMorHeTe HU Aa 3anasum okorHaTa cpeja
yucra.

c ETOSI/I NnpoAyKT € TMpOoeKTnpaH n OTroBapAa Ha BCUYKU €BPONencku

ONPEKTUBU N N3NCKBAHUA.



INSTRUCTION BOOKLET

R51442]
220-240V~, 50/60Hz, 1500W, Class |

For you safety and continued enjoyment of this product

Always read the instruction book carefully before using

IMPORTANT SAFEGUARDS

* READ ALL INSTRUCTIONS

* Use only on AC 220-240 Volt, Use only for household.

* Do not touch hot surfaces. Use handle or knobs.

* To protect against risk of electric shock, do not immerse the cord, plug or cooking unit
in water or any other liquid.

* Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

» Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting
on or taking off parts, and before cleaning appliance.

» Do not operate any appliance with a damaged has malfunctioned or has been dam-



aged in any manner. In order to avoid the risk of an electric shock, never try to repair

the Grill Toaster yourself. Take it to an authorized service station for examination and

repair. An incorrect reassembly could present a risk of electric shock when the Grill

Toaster is used.

» The use of accessory attachments not recommended by the manufacturer may result

in fire, electrical shock, or risk of injury to persons.

» Do not use outdoors or for commercial purposes.

* Do not let power cord hang over the edge of the table or counter, or touch hot surfaces.

» Do not place on or near a hot gas or electric burner or heated oven.

 Unplug the unit when finished using.

* Do not use appliance for other than intended use.

» Do not intend to operate by means of an external timer or separate remote-control

system.

« Extreme caution must be exercised when moving an appliance containing hot oil or

other hot liquids.

< This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appli-
ance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

« Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

* The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating.

e The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

e CAUTION: hot surface.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent

or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, ONLY AUTHO-
RIZED PERSONNEL SHOULD DO REPAIRS.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

FOR HOUSEHOLD USE ONLY

GROUNDED PLUG

To reduce the risk of electric shock this appliance has a grounded plug . If the plug does
not fit fully into the electrical outlet contact a qualified electrician. Do not modify the plug
in any way or use an adaptor.

PARTS IDENTIFICATION



1. Handle

2. Power Light

3. Ready Light

4. Upper Housing

5. 180 degree open toggle
6. Arm

7. Lock

8. Grill Non-stick Plate

9. Bottom Housing

BEFORE FIRST USE

* Read all instructions carefully and keep them for future reference.

* Remove all packaging

* Clean the Cooking Plates by wiping a sponge or cloth dampened in warm water.

DO NOT IMMERSE THE UNIT AND DO NOT RUN WATER DIRECTLY ONT THE
COOKING SURFACES.

* Dry with a cloth or paper towel.

* For best results, lightly coat the cooking plates with a little cooking oil or cooking spray.
Notice: When your Grill Toaster is heated for the first time, it may emit slight
smoke or odor. This is normal with many heating appliances. This does not affect
the safety of your appliance.

HOW TO USE

Before using the appliance for the first time, peel off any promotional materials and pack-
aging materials, and check that the cooking plates are clean and free of dust. If neces-
sary, wipe over with a damp cloth. For best results, pour a teaspoon of vegetable oil on
to the non-stick plates. Spread over with an absorbent kitchen towel and wipe off any

excess oil.

PREPARING YOUR Grill TOASTER



* Close the Grill Toaster and plug it into the wall outlet,You will find the red power lights ,
indicating that the Grill Toaster has begun preheating.
* It will preheating approximately 3~5 minutes to reach baking temperature, the green

ready lights gets off, the Grill Toaster is ready for use.

COOKING

To Use as a Contact Grill

* Prepare the burgers, boneless pieces of meat and thin cuts of meat or other foods as
directed and place it onto the bottom cooking plate.

« Close the top cooking plate which has a floating hinge that is designed to evenly press
down on the food. The top plate must be fully lowered to achieve Grill marks on the
selected foods.

» When the foods is cooked use the handle to open the lid. Remove the food with the
help of a plastic spatula. Never use metal tongs or a knife as these can cause damage
to the non-stick coating of the cook plates.

» Use the Grill Toaster as a contact grill to cook burgers, boneless pieces of meat and
thin cuts of meat and vegetables.

» Use the Grill-Toaster as a contact grill , when you want to cook something in a short
amount of time or when you are looking for a healthy method of grilling. When cooked
on the contact grill, food will cook quickly because you are grilling both sides of the food
at the same time. The ribs on the grill plates combined with the grease spout at the
corner of the plate allow the grease to drip from the meat and drain off the plates.

To Use as Press grill

* Prepare the sandwiches as directed and place it onto the bottom cooking plate. Always
place sandwiches towards the rear of the bottom cooking plate.

» Close the top cooking plate which has a floating hinge that is designed to evenly press
down on the sandwich. The top plate must be fully lowered to cook sandwiches.

» Cook for about 3 to 6 minutes or until golden brown, adjusting the time to suit your own
individual taste.

» When the sandwich is cooked use the handle to open the lid. Remove the sandwich
with the help of a plastic spatula. Never use metal tongs or a knife as these can cause
damage to the non-stick coating of the cook plates.

« Use the Grill Toaster as a Press grill to grill sandwiches, breads and quesadillas.

» The Grill Toaster was designed with a unique handle and hinge that allows the cover
to adjust to the thickness of the food. You can easily grill anything from a thinly-sliced
potato to a thick sirloin steak with even results.

» When cooking more than one food item in the contact grill, it is important that the
thickness of food items is consistent so the cover will close evenly on the food.

To Use as Open grill

* Place Grill Toaster on a clean flat surface where you intend to cook. The Grill Toaster
can be positioned in flat position.

» Upper plate/cover is level with lower plate/base. The upper and lower plates line up to
create one large cooking surface. The Grill Toaster to this position,

» With you left hand on the handle, use your right use your right Hold the 180° angle
button. Push the handle back until the cover rests flat on the counter. The unit will stay
in this position until you lift the handle and cover to return it to the closed position.



» Use the Grill Toaster as an open grill to cook burgers, steak, poultry (we do not rec-
ommend cooking bone-in chicken, since it does not cook evenly on an open grill), fish
and vegetables.

» Cooking on the open grill is the most versatile method of using the Grill Toaster. In the
open position, you have double the surface area for grill.

* You have the option of cooking different types of foods on separates without combining
their flavors, or cooking large amounts of the same type of food. The open position also
accommodates different cuts of meat with varying thicknesses, allowing you to cook
each piece to you liking.

CLEANING AND CARE

» Always unplug the Grill Toaster and allow it to cool before cleaning. The unit is easier
to clean when slightly warm. There is no need to disassemble Grill Toaster for cleaning.
Never immerse the Grill Toaster in water or place in dishwasher.

» Wipe cooking plates with a soft to remove food residue. For baked on food residue
squeeze some warm water mixed with detergent over the food residue then clean with
a non abrasive plastic scouring pad or place wet kitchen paper over the grill to moisten
the food residue.

» Do not use anything abrasive that can scratch or damage the non-stick coating.

» Do not use metal utensils to remove your foods, they can damage the non-stick sur-
face.

» Wipe the outside of the grill toaster with a damp cloth only. Do not clean the outside
with any abrasive scouring pad or steel wool, as this will damage the finish. Do not
immerse in water or any other liquid.

* Do not place in the dishwasher.

« Remove and empty the drip tray after each use and wash the tray in warm, soapy
water. Avoid the use of scouring pads or harsh detergents as they may damage the
surface.

Rinse and dry thoroughly with a clean, soft cloth and replace.

STORAGE

* Always unplug the Grill Toaster before storage.
» Always make sure the Grill Toaster is cool and dry before string.

Caution:

® The grilling surfaces as well as the sides and top of the appliance get very hot.
Avoid any contact. Danger of burning! Only hold by the handle.

® The appliance must always be positioned horizontally during use.

® Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

® Do notimmerse the appliance in any liquid.

® The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operat-
ing.

® \WARNING: Charcoal or similar combustible fuels must not be used with this appli-



ance.

This appliance is not intended for use by persons ( including children) with reduced
physical , sensory or mental capabilites, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU.To prevent possible harm to the envi-
ronment or human health from uncontrolled waste disposal,recycle it re-
s SPONsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the collection systems or contact the retailer
where the product was purchased.They return and can take this product for environ-
mental safe recycling.
There are separate collection systems for used electrical and electronic products.
Please help us keep the environment clean.

C €This product is designed and corresponds to all European directives and re-

quirements.



MANUAL CU INSTRUCTIUNI
R51442|
220-240V~, 50/60Hz, 1500W, clasa |

Pentru siguranta dumneavoastra si utilizarea benefica a produsului
Cititi intotdeauna cu atentie brosura de instructiuni inainte de a utiliza

MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

* CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

« Utilizati numai la AC 220-240 Volti, utilizati numai Tn gospodarie.

* Nu atingeti suprafetele fierbinti. Folositi manerul sau butoanele.

« Evitati riscul de electrocutare si nu scufundati cablul, stecherul sau unitatea de
gatit in apa sau alt lichid.

« Este necesara o supraveghere atenta atunci cand orice aparat este utilizat de catre
sau in apropierea copiilor.

« Scoateti aparatul din priza atunci cand nu il utilizati si inainte de curatare. Lasati
sa se raceasca inainte de a introduce sau scoate piese si Tnainte de a curata
aparatul.

* Nu folositi un aparat defect, un aparat care functioneaza defectuos sau care a fost
deteriorat in vreun fel. Evitati riscul de electrocutare si nu incercati niciodata sa
reparati singur presa prajitor de paine. Duceti aparatul la un atelier de reparatii
autorizat pentru inspectie si reparatii. Reasamblarea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc de electrocutare atunci cand utilizati presa pentru prajitor de



paine.

« Utilizarea accesoriilor nerecomandate de producator poate duce la incendii, socuri

electrice sau risc de vatamare corporala.

* Nu se utilizeaza in exterior sau in scopuri comerciale.

* Nu Iasati cablul electric sa atarne peste marginea mesei sau a blatului sau sa intre

n contact cu suprafete fierbinti.

* Nu il asezati pe sau in apropierea unui arzator electric sau cu gaz fierbinte sau a

unui cuptor incalzit.

* Scoateti aparatul din priza atunci cand nu il mai utilizati.

* Nu folositi aparatul in afara destinatiei sale.

* Nu folositi ajutorul unui temporizator extern sau al unui sistem de telecomanda

separat.

* Trebuie sa aveti mare grija atunci cand mutati un aparat care contine ulei fierbinte

sau alte lichide fierbinti.

 Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu
abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, daca sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de catre
copii, cu exceptia cazului in care acestia au peste 8 ani si sunt supravegheati.

« Pastrati si utilizati aparatul si cablul acestuia departe de copiii cu varsta sub 8 ani.

» Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata atunci cand aparatul este in
functiune.

e Aparatele nu sunt concepute pentru a fi controlate cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem de telecomanda separat.

« Atentie: suprafata fierbinte.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre

producator, de catre reprezentantul sau de service sau de catre persoane calificate

in mod similar pentru a evita orice pericol.

AVERTISMENT: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE
ELECTROCUTARE, NUMAI PERSONALUL AUTORIZAT TREBUIE SA
EFECTUEZE REPARATIL.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

NUMAI PENTRU UZ CASNIC

STECHER INPAMANTAT

Pentru a evita riscul de electrocutare, acest aparat are o priza cu impamantare. In

cazul in care stecherul nu intrd complet in priza electrica, este necesar sa contactati
un electrician calificat. Nu modificati fisa Tn niciun fel si nu utilizati un adaptor.

IDENTIFICAREA PIESELOR



1. Méner

2. Indicator led

3.Indicator led pentru pregatire
4. Partea superioara

5. Buton de deschidere la 180 de
grade

6. Umar

7.Fixator

8. Placd antiaderentd pentru
gratar

9.Partea inferioara

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

« Cititi cu atentie toate instructiunile si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

« indepartati toate ambalajele.

« Curatati placile de gatit prin stergere cu un burete sau o carpa umezita cu apa
calda.

NU SCUFUNDATI APARATUL SI NU LASATI SA CURGA APA DIRECT PE
SUPRAFETELE DE GATIT.

» Se usuca cu un prosop sau cu un servetel de hartie.

* Pentru cele mai bune rezultate, acoperiti usor placile de gatit cu putin ulei sau
spray de gatit.

Nota: Atunci cand se incalzeste pentru prima data, toasterul dumneavoastra
poate emite un usor fum sau miros. Acest lucru este normal pentru
majoritatea aparatelor cu incalzire. Acest lucru nu afecteaza siguranta

aparatului dumneavoastra.



MOD DE UTILIZARE

Inainte de a utiliza aparatul pentru prima datd, indepartati toate materialele
publicitare si de ambalare si verificati daca placile de gatit sunt curate si fara praf.
Daca este necesar, stergeti-le cu o carpa umeda. Pentru rezultate optime, turnati o
lingurita de ulei vegetal pe placile de gatit antiaderente. Intindeti-le cu un prosop de
bucatarie absorbant si stergeti excesul de grasime.

PREGATIREA TOSTER-ULUI PRESA

« Inchideti presa préjitorului de paine si conectati-o la priza. Veti vedea luminile rosii
de alimentare care indica faptul ca presa de prajit paine a inceput sa se
preincalzeasca.

» Aparatul se va preincalzi aproximativ 3~5 minute pentru a ajunge la temperatura
de coacere, indicatorii verzi de pregatire se sting, toasterul de presa este gata de
utilizare.

PREGATIRE

Pentru utilizare ca gratar de contact

* Pregatiti burgerii, bucatile de carne dezosata si bucatile subtiri de carne sau alte
alimente conform instructiunilor si agsezati-le pe placa de pregatire inferioara.

* Inchideti placa de preparare superioara, care are o balama flotanta, conceputa
pentru a presa uniform alimentele. Placa superioara trebuie coborata complet
pentru ca pe alimentele selectate sa apara urme de gratar.

» Cand mancarea este gatita, folositi manerul pentru a deschide capacul. Scoateti
alimentele cu ajutorul unei spatule de plastic. Nu folositi niciodata clesti de metal
sau un cutit, deoarece acestea pot deteriora stratul antiaderent de pe placile de
gatit.

* Folositi presa pentru prajitor ca un gratar de contact pentru a gati burgeri, bucati
de carne dezosate si bucati subtiri de carne sau legume.

* Folositi presa pentru prajitor, ca un gratar de contact, atunci cand doriti sa gatiti
ceva intr-un timp scurt sau cand cautati o metoda sanatoasa de a gati la gratar.
Atunci cand este gatita pe gratarul de contact, mancarea se va gati rapid, deoarece
ambele parti ale alimentelor se gatesc in acelasi timp. Coastele de pe placile de
gratar, combinate cu duza de grasime din coltul placii, permit ca grasimea sa se
scurga de pe carne si sa se scurga de pe placi.

Pentru utilizare ca toster presa

» Pregatiti sandvisurile conform instructiunilor si asezati-le pe placa de gatit
inferioara. Asezati intotdeauna sandvisurile spre partea din spate a placii inferioare
de coacere.

* Inchideti placa de coacere de sus, care are o balama flotanta care este conceputa



pentru a presa uniform sandwich-ul. Placa de sus trebuie coborata complet pentru
a gati sandvisurile.

« Gatiti timp de aproximativ 3 pana la 6 minute sau pana cand se rumenesc, ajustand
timpul in functie de gustul fiecaruia.

« Cand sandvisul este copt, folositi manerul pentru a deschide capacul. Scoateti
sandvisul cu ajutorul unei spatule de plastic. Nu folositi niciodata clesti de metal sau
un cutit, deoarece acestea pot deteriora stratul antiaderent de pe placile de gatit.

* Folositi presa pentru prajitor de paine ca un gratar pentru a frige sandvisuri, paine
si quesadilla.

* Toster presa este proiectata cu un maner unic si o balama care permite capacului
sa se adapteze la grosimea alimentelor. Puteti frige cu usurinta orice, de la un cartof
taiat n felii subtiri pana la o friptura groasa de muschi de vita, cu rezultate uniforme.
» Atunci cand gatiti mai multe alimente in presa pentru prajitor de paine, este
important ca grosimea alimentelor sa fie uniforma, astfel incat capacul sa se inchida
uniform peste alimente.

Pentru utilizare ca gratar deschis

» Asezati presa pentru prajitor de péaine pe o suprafatd curatd si plana unde
intentionati sa gatiti. Presa pentru prajitor de péine poate fi pozitionata in pozitie
complet orizontala.

* Placa superioara/capul este la acelasi nivel cu placa inferioara/baza. Placile de
sus si de jos sunt aliniate pentru a forma o singura suprafatd mare de coacere.
Apasati prajitorul de paine in aceasta pozitie

+ Cu mana stanga pe maner, folositi mana dreapta.

tineti butonul pentru un unghi de 180°. Impingeti méanerul inapoi pana cand capacul
se sprijina pe blat. Unitatea va rdmane n aceasta pozitie pana cand ridicati manerul
si capacul pentru a o readuce in pozitia inchisa.

« Utilizati prajitorul de gratar ca un gratar deschis pentru a gati burgeri, fripturi, carne
de pasare (nu va recomandam sa gatiti puiul cu os, deoarece nu se gateste uniform
pe un gratar deschis), peste si legume.

» Gatitul pe o presa deschisa este cea mai versatila metoda de utilizare a unei prese
de praijit. In pozitia deschisa, aveti o suprafata de coacere de dou& ori mai mare.

* Aveti posibilitatea de a gati diferite tipuri de alimente separat, fara a le combina
aromele, sau de a gati cantitati mari din acelasi tip de alimente. In pozitia deschisa
pe orizontala, pot fi gatite bucati de carne de diferite grosimi, permitdndu-va sa gatiti
fiecare bucata dupa bunul dumneavoastra plac.

CURATARE $I INGRIJIRE

* Scoateti intotdeauna prajitorul de péaine din priza si lasati-l sa se raceasca Tnainte
de a-l curata. Aparatul este mai usor de curatat atunci cand este usor cald. Nu este
necesar sa dezasamblati presa de prajit paine pentru curatare. Nu scufundati
niciodata presa de prajitor de paine in apa si nu o introduceti niciodata in masina
de spalat vase.

» Stergeti placile de gatit cu o carpa moale pentru a indeparta reziduurile de
alimente. Pentru resturile de méancare coapte, puneti putina apa calda amestecata
cu detergent pe resturile de mancare, apoi curatati cu un burete de plastic neabraziv
sau puneti hartie de bucatarie umeda pe placi pentru a curata resturile de mancare.
* Nu folositi nimic abraziv care ar putea zgaria sau deteriora stratul antiaderent.

* Nu folositi ustensile metalice pentru a scoate mancarea, deoarece acestea pot



deteriora suprafata antiaderenta.

» Stergeti partea exterioara a presei pentru prajitor de paine numai cu o carpa
umeda. Nu curatati exteriorul cu un burete abraziv sau cu o sarma metalica,
deoarece aceasta va deteriora acoperirea. Nu 1l scufundati in apa sau in orice alt
lichid.

* Nu introduceti in masina de spalat vase.

* Scoateti si scurgeti tava de picurare dupa fiecare utilizare si spalati-o cu apa calda
cu sapun. Evitati utilizarea sarmei de curatat sau a detergentilor puternici, deoarece
acestea pot deteriora suprafata.

Clatiti si uscati bine cu o carpa curata si moale si puneti.

DEPOZITARE

* Deconectati intotdeauna prajitorul de paine de la priza inainte de a-lI depozita.

* Asigurati-va intotdeauna ca presa pentru prajitor de paine este depozitata intr-un
loc racoros si uscat inainte de utilizare.

Atentie:

® Suprafetele de coacere, precum si laturile si partea superioara a aparatului se
incalzesc foarte tare. Evitati orice contact. Risc de arsura! Tineti doar méanerul.

® in timpul utilizarii, aparatul trebuie tinut intotdeauna in pozitie orizontala.

® in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de

catre producator sau de catre reprezentantul sau de service sau de catre o

persoana calificata Th mod similar pentru a evita riscul de pericol.

Nu scufundati unitatea Tn niciun lichid.

® Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicatd atunci cand aparatul este
in functiune.

® AVERTISMENT: Carbunele sau alti combustibili inflamabili similari nu trebuie
sa fie utilizati cu acest aparat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului Tn care acestea au fost supravegheate sau instruite in utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat Tmpreuna
cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele
daune aduse mediului sau sanatatii umane in urma eliminarii necontrolate
mmmm 2 deseurilor, reciclati-l in mod responsabil pentru a promova reutilizarea
durabila a resurselor materiale. Puteti sa returnati aparatul uzat folosind
sistemele de colectare sau sa contactati comerciantul cu amanuntul de unde ati
cumparat produsul. Acestia returneaza si pot prelua acest produs pentru o reciclare



sigura din punct de vedere ecologic.
Exista sisteme de colectare separata pentru produsele electrice si electronice uzate.
Va rugam sa ne ajutati sa pastram mediul inconjurator curat.

c €Acest produs este proiectat si respecta toate directivele si cerintele

europene.



EFXEIPIAIO OAHIIQN

R51442|
220-240V~, 50/60Hz, 1500W, 16¢n |

Mo v ac@aAeid oag kai TV w@EAIUN XPAON TOu TTPOIOVTOS

Na Siofadete avra 10 QUAAADIO 0BNYIWV TTPOCEKTIKA TIPIV OTTO TN

Xpfon
THMANTIKA METPA AZ®AAEIAL

+ AIABAXTE OAEZ TIZ OAHTIEZ

* XpnaiyotroinaTe pévo We evalhaoodpuevn 1aan AC 220-240 Volt, évo yia oIkiakr xpron.

* Mnv ayyidete Bepuaivopeveg meaveieg. XpnalyotoinaTe  AaBr r Ta koupTid.

* AToguyeTe Tov Kivouvo nAektpottAngiag kai unv BuBiete 10 KaAwdio, 10 @I A} TN povdada PayeIpEPATog
o€ vepd A otrolodATTOTE AAAO UYPO.

o Armauteital oTevn emiBAewn 6Tav oTroIAdTIOTE CUOKEUN XPNOIKOTIOIEITAl aTTd A KOVTA g€ TTaidid.

* ATroouvdEeTe Tn guokeur amo Ty TIpica oTav dev TN XPNOIPOTIOIEITE Kal TTpIv Ty kaBapioete. AQROTE va



Kpuwae! TTpIV TOTToBeTATETE N} aQaipEaeTe eEOPTANATA KAl TTPIV KABAPITETE TN GUOKEUN.

* Mn XpnOIPOTIOIEITE IO KATEGTPAWWEVN OUOKEUTN, WIa GUOKEUN TTou dev AciToupyei owaoTd A €xel UTTOOTEI

{nuia pe otolovdAToTe TPATTO. ATTOQUYETE TOV KivOuvo NAEKTPOTIANGIAG KOl Unv ETTIXEIPAOETE TTOTE va

ETMOKEVAOETE YOVOI oag Tnv ToaTiEpa. Metagépete Tn uovada ae eEouaiodoTnuévo KEVTPO GEPRIC yia

emBewpnaon kai emokeu. H akardAnAn emavacuvapuohdynon pmopei va dnuioupynoel Kivouvo

nAekTPOTIANCIaG KaTa TN XproN TNG TTPECTG TOOTIEPAG.

* H xprion e¢apTtnuaTwy TToU dEV GUVICTWVTAI OTTO TOV KATOOKEUOOTH UTTOPEi VO TIPOKAAEDE! TTUpKayId,

nAekTpOTIANEia 1) KivOuvo TpaUPATIoHOU avOpWTTWV.

* Mnv xpnoiJoTTolgite o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG I Y1 EUTTOPIKOUS OKOTTOUG.

* Mnv agrivete 10 KOAwdIO Tpo@odoaiag va KpEPETal TTAVW atmod Tnv Akpn evog Tpamediou /) TTaykou A va

¢pxeTal o€ ETaQn We BEPUAIVOPEVES ETTIQAVEIEC.

* Mnv TotroBeTeiTe TAVW ) KOVTA GE KAUOTAPA WE éPIO 1 NAEKTPIKS 1) BepuaIvOUEVO PoUpVO.

+ AmoouvdéoTe T cuokeur| amd v TpiCa 6tav oAokAnpwaete T Xprion Tne.

* Mn xpnoipotroleite T GUOKEUR| €KTOG TOU TTPOPBAETTOEVOU OKOTTOU TNG.

* Mnv xpnoiyotroleite T BorBeia ewTepiKoU XpovodiakoTTn i EexwpIaToU CUGTAUATOG TNAEXEIPITHOU.

* [pétrel va diveral 181aiTePn TTPOTOXN OTAV JETAKIVEITE I GUOKEUR TTOU TIEPIEXEI KAUTO AAdI 1) GAAa (eaTal

uypa.

« AuT| n auokeur| Pmropei va xpnoiyotoinei amd maidid nAikiag dvw Twv 8 £TWV Kal ATOUa HE PEIWPEVEG
OWHATIKEG, aIoBNTNPIOKES A dlavonTiKES IKAVOTNTEG N EMAEIYN eUTTEIpiag Kal yvwang, €av gival umd
emiPAewn A €xouv AGBel 0dnyieg yia TO TTWE va XPNOIKOTIOIOUV T GUOKEUR PE aOQaAr] TPOTIO Kal
kaTavooUv Toug Kivduvoug. Ta maidid dev mpémel va Traifouv e Tn ouokeur. O kabapiopdg kai n
ouvtApnon Bev ETTITPETTETAI VA TTPAYUOTOTTIOIOUVTAI atTd TTaIdIG EKTOG €AV ival Avw Twv 8 ETWV Kal uTrd
emipAeyn.

e QuAatre kal XPNOILOTIOICTE TN CUOKEUR Kal TO KAAWdIO TG HaKPIA atrd Taidid KATw Twy 8 ETW.

« H Beppokpaaia Twv TPooRACIUWY ETTIQAVEIWV UTTOPET Va €ival UnAf 6Tav N CUCKEUR AEITOUPVE.

e O1 guokeuég dev TIpoopidovtal yia EAeyxo ME Xpron efwrepikoU xpovodiakdmmn A EExwpioTou
OUOTAWATOS TNAEXEIPITHOU.

e [lpoooxn: (eoTA em@aveia.

Ortav 10 KaAwdIo TPoYodOCIAS €ival KATEOTPAUUEVO, TIPETTEI VO QVTIKOTAOTABE! aTTO TOV KOTAOKEUADTH,

TOV QVTITTPAoWTTO G¢PPIC TOU A aTTd TTapduoIo ouaiodoTnuévo AToUO YIa TNV aTToQuUyR KIVOUvou.

MPOEIAOMOIHZH: T1A NA MEIQZETE TON KINAYNO MYPKATIAX 'H HAEKTPOINAHZIAZ, MONO
E=OYZIOAOTHMENO NPOZQNIKO MPENEI NA EKTEAEI ENIZKEYEZ.

OYAASTE AYTEZ TIX OAHTIEX

MONO T'lA OIKIAKH XPHZH

FEIQMENO BYZMA

la va amo@UyeTe Tov Kivouvo nAekTpotrAngiag, auth n ouakeun d1aBéTel yelwpévo BUTHA. ZE TTEPITITWAN

T0U TO QIG OEV €10€ABel TTAfPWG otV TIPICa, €ival aTapaiTNTO Va ETTIKOIVWVACETE JE Evav ECEIDIKEUPEVO
nAekTpoAdyo. Mnv Tpotrotrolgite 10 BUOA e Kavévav TPOTIO KAl PNV XPNOILOTIOIEITE TPOPODOTIKS.

NEPITPA®H EEAPTHMATQN



1. AapA

2. EvdeikTikA Auyvia

3. EvoeIKTIKA Auyvia eToIpéTnTag
4. Avw pépog

5. MAAkTpo avoiypartog ot 180
Hoipeg

6. Quog

7. 2uvdeThpag

8.AVTIKOANTIKG TTIATO YKPIA

9. KaTtw pépog

MPIN ANO TH NMPQTH XPHZH

* AlaBaoTe TPOOEKTIKA GAEG TIC 0dnyieg Kal OToBNKEUTTE TIC yia HEAOVTIKA ava@opd.

* ApaipéaTe OAEG TIC CUOKEUQTTEC.

* KaBapioTe T1¢ TAGKES payeipéuaTtog akouTriCovTag Pe Eva opouyyapl 1 TTavi Bpeyuévo pe (eaTd vepod.
MHN BY®OIZETE TH ZYZKEYH KAI MHN TPEXETE NEPO AMNEYOEIAZ ITIX ENIGANEIEX
NMPOETOIMAZIAE.

* 2TEYVWOTE WE TIETOETA ) XapPTi Koudiva.

* N0 kaAUTepa amoTeAéopaTa, aAeipeTe EAa@pd Ty eaTia e Aiyo AGdI i oTTpél payelpéuaTog.

Inpeiwon: Otav n TooTiépa BeppaiveTal yio TPWTN @opd, ptopei va PydAel eAappl Katrvo n
Hupwdid. Autd eival QUOIOAOYIKO YIO TIS TIEPICTOTEPES TUOKEVEG e BeppavTipes. Autd dev
emnpealel TNV aoPAAEIN TNG CUOKEUNAG OAG.

TPONOZ XPHXHX

MMpIv XPNOIWOTIOINGETE T GUCKEUN YIO TIPWTN @opd, ¢eKOMACTE OAa Ta UAIKG diagrApiong Kai
ouokeuaaiag Kal Bepaiwbeite 6T o1 TAAKEG payelpéarog ival kaBapEg Kal amaAlaypéveg amd okovn.
Orav ypeidderai, okouttioTe pe €va uypd mavi. MNa kaAutepa amoteAéopara, pigte Eva KOUTOAGKI QUTIKG
AGd1 oTa avtikoAMnTIKG TIATa. ATAWOTE PE aTTOPPOPNTIKA TIETOETO KOUGivag Kal OKOUTTICETE Ta TTEPITTA

NiTapd.

MPOETOIMAZIA THZ TOZTIEPAL



« KAeigTe TV TmpéCa TG TOOTIEPAG KOl GUVOETTE TNV JE TO PEUA. Oa deiTe TIG KOKKIVEG AU Vieg AeiToupyiag
Trou uttodelkvUouv OTI ) TOOTIEPA EXEI apXioel va TTpoBepuaiveTal.
* H ouokeun Ba poBeppavlei yia Tepiou 3~5 AeTITd yia va @T1doel e Bepuokpaadia ynaiyarog, ol

TPACIveS evdeilgic eToIoTNTAC Ba GBrCOUY, N TOCTIEPQ Eival £TOIUN YIO XPAON.

NMPOETOIMAZIA

Mo xpARon wg oxdapa eTapng

» Mayeip€wTe Ta PTIQTEKIA, KPEAS XWPIG KOKAAA Kal TIG AETITEC QETEG KPEATOG 1 GAAWY QaynTwy oUPWVa
HE TIG 0dnyieg Kal ToTToBeTAOTE TO OTO KATW TMIATO YNnoilaTog.

* KAeioTe v emlvw TTAGKA payeipEPaTog, n otoia £xel Evav TTAWTO PEVTEGE TTOU £XEl OXESIOOTEI yia va
méCEl TO QaynTd opoiduop@a TPog Ta KATW. H emavw TAGKa TTPETTEl va xaunAwaoel TARpWS yia va
EUQavIOTOUV anuadia yKpIA aTa emAeyuéva gaynTd.

» Otav 10 Qayntd civar ynuévo, xpnaipotroiaTe TN AaBn yia va avoiete 1o Kamdki. AQaipéoTe 10 gaynTtd
ME Wia TAaOTIK oTrdtoula. Mnv xpnoiuomoieite TToTé PeETaMIKG KAITT 1} paxaipl, kaBwg ptopei va
KOTAOTPEWOUV TNV QVTIKOAANTIKA £TTIOTPWAON TWV TTAAKWV.

* XpNOIPOTIOINGTE TNV TOOTIEPA WG OXAPA ETTAPAG YIO TO HAYEIPEUD UTTIQTEKI, KOPHATIWY KPEATOS XWPIG
KOKOAQ KO AETITWV KOMHOTIWV KPEATOG F) AOXQVIKWV.

* XpNOIWOTIOINOTE TNV TOOTIEPA WG OXAPQ ETTAQPNS OTAV BEAETE va payeIpEWETE KATI G€ GUVTOUO XPOVIKO
diGotnua fi étav avadntdre pia uyieiv PéBodo wnaoiuarog. Otav payeipelete otn oxdpa emagng, 10
eayntd Ba payeipeutei ypriyopa yiarti kai of dUo TTAEUpéG Tou @aynTou uayeipelovtal Tautdxpova. Ta
Taidékia aTa mATA TOU YKPIA, 0€ GuVOUAOUO6 WE TNV AKpen AITTapwy 0T ywvia Tou TATOU, ETTITPETOUV
oTa Aimapd va oTadouv aTmo To KPEAG Kal va aTpayyifouv Yakpld armo ta midra.

Mo xpARon we Tpéoa TooTIEPAG

+ EToiyaoTe 10 odvtouItg gUPQwva e TIG odnyieg Kal TOTTOBETAOTE T GTO KATW TTIATO PAYEIPEUATOG.
TomoBeteite TTAVTA TA GAVTOUITS TTPOG TO TTIOW EPOS TOU KATW TaWI00.

+ KAeioTe Tv emavw TAGKa TG wnaTapidg, n omoia éxel Evav TTAwTS pevteaé Tou £xel oxedIAOTEN yia va
ECEl opoIoop@a To odvTouITS. H eV TTAGKA TTPETTEN VA XaUNAWGCEN TTARPWG YIO VA TTPOETOINACTOUV
70 GAVTOUITG.

» Mayeipéyte yia Trepitrou 3 £wg 6 AeTTd i uéxp! va podicel, Tpooapuddoviag 1o Xpdvo avaloya Le TIg
TTPOTINATEIS OTG.

 Otav 10 gGvtouITG €ival £T0IMO, XpnaldoToIfaTe T AdPR yia va avoifete To KOTTAKI. AQaIpéTTE TO
OAVTOUITG XPNOIMOTIOIWVTAG WIO TTAACTIKF OTTATOUAA. Mnv XpnaiyoTrolsite TTOTE HETAANIKG KAITT 1) Jaxaipl,
KaBwg PTTOpET va KATAGTPEWOUV TNV AVTIKOAANTIKI ETTIGTPWAN TwV TTAGKWV.

+ XpnaIUOTIOIRGTE TNV TIPECA TOOTIEPAS WG OXAPA Yia va WAaeTe GAVTOUITS, Ywpi kal quesadillas.

« H mpéoa ToaTiépag Exel axediaoTei e povadikh Aar) kal PEVIEGE TTOU EMITPETIEI OTO KATTOKI v
Tpocappdletal oTo TTAX0G ToU GayntoU. MTTopeite EUKOAA VA WAGETE OTIBATIOTE, ATTO 1A TTATATA O€ AETITEG
QETEC PEXP! HIa TTayIG pTTpICOAa KOVTPa QIAETO e 0TOBEPG aTroTeAETaTAL.

* Otav payeipeete TepioaoTepa amd Eva TPOQINA GTNV TIPETA TNG TOOTIEPAS, Eival GNUAVTIKG TO TTAX0G
TWV TPOQIMWV va €ival TO id10, WATE TO KATTAKI VA KAEIVEI OLOIGUOPPA TTAVW ATTO TO GaynTo.

MNa xpARon wg avoixth oxapa

» TomoBetoTE TNV TTPETQ TOCTIEPAG O€ PIa KABapr, ETTITTEDN ETTIPAVEIN OTTOU GKOTTEVETE VO AYEIPEYETE.
H mpéoa TooTiEpag umropei va TomoBeTnBei o€ evieAwg opifdvTia BEan.

o H em@vw mAdGka/kGAuppa gival oTo id1o TtiTredo pe TNV kaTw TAGka/Bdaon. H emévw kai n katw TAGKa
guBuypapyiCovtal yia va gxnuatioouv pia peydAn emedveia ynoiyatog. Mpéoa To0TIEPAG O€ AUTH TN
Béon,

* Me 10 apioTep6 0ag xép! 0N AaBr, XpnoIUOTIOIRCTE TO BESi 0AG XEPI



KpamoTe 10 koupTi yia ywvia 180°. Zmpwére T Aap Tpog Ta Tiow PEXP! VO aKOUUTTACE! TO KAAUPUa
oTov Tréyko. H povada Ba mapapeivel o€ autnh T BEan Péxp! va ankwaoete TN Aapr kal 1o kKGAuppa yia va
TNV EMAVAQEPETE TNV KAEIOTA BEON.

+ XpNOILOTTIOINOTE TN TOOTIEPA YKPIA WG QVOIXTA OXAPa YIO VO PAYEIPEWETE PTTIQTEKIA, UTTPICOAES,
TIOUAEPIKG (DEV GUVIOTOUME VA HAYEIPEWETE KOTOTTOUAO pe KOKOAO KaBwG OEv WrVETAI OUOIOOPPA OE
avoixh axdpa), yapia kai Aayavikd.

* To yayeipepa pe avoixth mpéoa gival n mo euéNiktn péBodog XpARong TTpéoag TOOTIEPAG. TNV aVOIXTH
BEan, éxete DIMAGOI0 XWPEO PayeIpéUaTog.

« Exete Tn SuvatoTnTa va PayeipéweTe SIAQOPETIKA £idn GaynToU XwpIoTA Xwpig va GUVBUACETE TIC YEUTEIG
TOUG A va payelpéyete peyGAeg ToooTNTEG OO TO 010 €idog GaynTou. Ztnv opilovTia avoixty Béan,
MTTOPEITE VO ETOINAOETE KoPATIa KpEaTOg DIOQOPETIKOU TIAXOUG, EMTPETOVTAC 0OC vVa PaYEIPEWPETE KABE
KOPMATI GUPQWVA E TIC TTPOTIPATEIS 0T,

KAGAPIZMOZ KAl ®PONTIAA

* Na ammoouvdéete TavTa TV TTPECA TNG TOGTIEPAS KAl VA TNV OQIVETE VO KPUWOEI TIPIV TV KaBapioete. H
ouokeun kaBapiletal eukohdtepa dtav eival eAa@pwg (eoTr. Aev XpelGleTal va aTooUVaPHOAOYATETE TNV
péoa ToaTIEpag yia KaBapiopo. Moté pnv Pubilete v Tpéoa ToaTIEPAG O veEPS Kal unv v Balete o€
TTAUVTIPIO TTIATWV.

* 2KOUTTIOTE TIG TTAGIKEG PAYEIPEUATOC WE Eva JOAAKO TTavi yia va aQaipETETe T UTTOAEiuuaTa gaynTou. MNa
utroAgippara @aynTou BaATe Aiyo (eaT6 vePS avapEPEIYUEVO e OTTOPPUTTAVTIKG OTO UTTOAEIuPATA @aynTou
Kail METE TPiWTE WE Eva un A€1avTIKO TTAACTIKG aQouyydap! r) ToTroBeTHOTE Bpeyuévo XapTi koudivag oTa TaTa
yia va kaBapioete Ta uToAeiupara gaynTou.

* Mn xpnoiyoTroigite TiTota AEIavTIKG TTOU PTTOPET VO YPOTOOUVIOEI 1) va KATAOTPEWE! TNV QVTIKOAANTIKA
emioTpwan.

* Mn xpnoiyotrolgite petaMikG okeln yia va aQaipECETe TPOQPIUA, YIOTI PTTOPEI va KATAOTPEWOUV TNV
QvTIKOAANTIKA eTIQAvEIQ.

* 2KouTTioTE TO £€WTEPIKS TNG TTPET G TNG TOOTIEPAS MOVO pE Eva uypo Tavi. Mnv kaBapilete T0 £¢wTepIkd
HE AciavTikd agouyydpl 1) petahikd aUpua, yiari auté Ba kataaTpéwel Ty emioTpwaon. Mnv BuBidete o€
vepo i Ao uypd.

* Mnv 10 BaCETE OTO TTAUVTIPIO TTIATWV.

» AQaipéaTe kal aTpayyiaTe T0 dioko aTayovwy WETG a6 KABe xprion kai TAUveTe To dioko We (EaTd
gaTouvovepo. ATTOQUYETE TN Xpran CUPHATIVRG BoUPTaAS f) IOXUPWY OTTOPPUTTAVTIKWY YIOTI UTTOPEi va
KATAOTPEWOUV TNV ETTIPAVEIQ.

Z€TTAUVETE KAl OTEYVWOTE KAAG pe €va KaBapd, parakd Travi kar ToTToBeTAaTE TO.

AMNOOHKEYzH

* ATTOOUVOEETE TTAVTA TNV TTPECT TOOTIEPAG TTPIV TNV ATTOBNKEUTETE.
« MavTa BePaiwdeite 611 N TPECA ToaTIEPAS aTroBnkeleTal g€ OPoaePd Kal {npd PEPOG TTPIV TN XPAON.

Mpoooxn:

® O emaveies ynaiparog kabwg Kai Ta TAAiva kai To TTavw PEPOG TNG CUKEUNG (eaTaivovTal TIOAU.
Amro@uyete otroladnote emagn. Kivduvog kauang! KpatioTe pévo T Aaph.

®  Kard m XpAion, N GUCKeUR TTRETTEN va €ival TTAvTa opIfovTIa.

® Orav 10 KOAWdIO TpoYodogiag eival KOTEOTPOMUEVO, TIPETEI va avTikataoTaBei omé Tov
KOTAOKEUOOT 1 ToV avTITpoowTo aépPIg Tou i amd mapduolo £60uaiodoTUéVO GTOHO YIa TNV
amopuyr Kivdivou.



®  Mnv BuBilete Tn ouokeun og oTTOI001TTOTE UYPO.

H Bepokpacia Twv TPOCRACIPWY ETIGAVEIWV PTTOPET va €ival UwnAf 6Tav  CUCKEUR AEITOUPVEI.

® [IPOEIAOIOIHZH: zuAavBpaka f} TTapouola UeAEKTa kaUaIua dev TTPETTE VA XPNTIKOTIOIOUVTAI JE
QUTA T GUCKEU).

Auth n ouokeun dev TTpoopileTal yia xprion amd aroua (CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TTAIBIWV)
HE PEIWUEVEC TWHATIKES, AloBNTNPEIAKES 1) BlavonTIKES IKAVOTNTES 1 EAAEIWN EUTTEIPIag KAl
YVWOnNG, EKTAG €AV TOUG £xel D0BET ETTIBAEWN i 00NYiES OXETIKA E TN XPAOT TNS CUCKEUNS
amo Aropo utreUBuvo yia TNV AcQAAEId TOUG.

Oa pémel va emBAETIETE TA TTAIDIA VA NV TIAICOUV JE TN CUCKEUN.

Auth n oApavan dgixvel 6T AUTO TO TIPOIOV BEV TTPETTEI VA OTTOPPITITETAI A PE
GMa oikiakd ammoppippara ag oAdkAnpn v EE. Ta v mpdAnyn mlavrg BAGBNS
o1o TepIBAMoOV 1 otV avBpwtrivi uyeid amé TV avetEAeyktn d1aBeon
mmmmm  OTTOPPIUHATWY, AVAKUKAWGTE TO TIPOIOV utrelBuva yia va powbnoeTe Tn Biiuaiun
gmavaypnoigomoinon  Twv  UAIKwv  TTOpwv. MTopeite va  EMIOTPEYETE TN
XPNOIHOTIOINKEVN GUOKEUN OAG, XPNOIMOTIOIWVTAS TO GUGTARATA GUAOYAS A ETTIKOIVWVACTE
HE TO KaTAoTnUa AavIkAG 6TTOU ayopdoate T0 TIPOIOV. AUTA ETTICTPEPOUV KAl HTTOPOUV va
TTAPOUV QUTO TO TTPOIGV yia TTEPIBAAAOVTIKG AT QAAr avOKUKAWGT).
YTApXouv GUCTANATA XWPIOTAG GUANOYAG LETAXEIPITUEVWV NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY
poidvTwy. Mapakaloupe BonBAoTe pag va diarnpricoupe 1o ePIBANOV Kabapo.

c €AUTé TO TIPOIOV €XEl OXEDIAOTE KAl GUUUOPQWVETAI WE OAEC TIC EUPWTTAIKEG 0dnyieg Kal

QTTQITACEIG.



